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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) and IEC (the Inter-
national Electrotechnical Commission) form the specialized system for worldwide
standardization. National bodies that are members of ISO or IEC participate in the
development of International Standards through technical committees established
by the respective organization to deal with particular fields of technical activity.
ISO and IEC technical committees collaborate in fields of mutual interest. Other
international organizations, governmental and non-governmental, in liaison with
ISO and IEC, also take part in the work.

In the field of information technology, ISO and IEC have established a joint
technical committee, ISO/IEC JTC 1. Draft International Standards adopted by the
joint technical committee are circulated to national bodies for voting. Publication
as an International Standard requires approval by at least 75 % of the national
bodies casting a vote.

Amendment 7 to International-Standard ISO/IEC, 10646-1:1993 was prepared by
Joint Technical Committee! ISO/IECITTC/ 1y | Inforniation ! technology,. Sub-
committee SC 2, Coded character sets.
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Information technology — Universal Multiple-Octet Coded
Character Set (UCS) —

Part 1:
Architecture and Basic Multilingual Plane
AMENDMENT 7: 33 additional characters

Page 42, Table 14 - Row 05:" HEBREW (Basic and
Extended)

Insert 31 additional graphic symbols fin ipositions
0591 to 05A1, 05A3 to 05AF, and 05C4, replacing
the existing cross-hatched markings, asshown
overleaf.
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Additional entries for:

TABLE 14 - Row 05: HEBREW (Basic and Extended)

059 05A 058 05C 05D 05E 05SF
o

G=00
P =00

v V‘\

z ~

Il 2,
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Page 43, Table 14 - Row 05: HEBREW (Basic and
Extended)

Insert 31 additional character name entries in positions
hex 91 to A1, A3 to AF, and C4, replacing the existing
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entries "(This position shall not be used)”, as shown
below.
Additional entries for:
TABLE 14 - Row 05: HEBREW (Basic and Extended)

dec | hex Name dec | hex Name
144 | 90 208 | DO
145 91 | HEBREW ACCENT ETNAHTA 209 | D1
146 | 92 | HEBREW ACCENT SEGOL 210 | D2
147 | 93 | HEBREW ACCENT SHALSHELET 211 | D3
148 94 | HEBREW ACCENT ZAQEF QATAN 212 | D4
149 | 95 | HEBREW ACCENT ZAQEF GADOL 213 | os
150 | 96 | HEBREW ACCENT TIPEHA * 214 | D6
151 | 97 | HEBREW ACCENT REVIA 215 | D7
152 | 98 | HEBREW ACCENT ZARQA * 216 | D8
153 | 99 | HEBREW ACCENT PASHTA 217 | D9
154 | 9A | HEBREW ACCENT YETIV 218 | DA
155 | 9B | HEBREW ACCENT TEVIR 219 | bB
156 | 9c | HEBREW ACCENT GERESH 220 | pc
157 | 9p | HEBREW ACCENT GERESH MUQDAM 221 | DD
158 | 9E | HEBREW ACCENT GERSHAYIM 222 | DE
159 | 9F | HEBREW ACCENT QARNEY PARA 223 | DF
160 | A0 | HEBREW ACCENT TELISHA GEDOLA 224 | EO
161 A1 | HEBREW ACCENT PAZER 225 | E1
162 | A2 226,14, E2
163 | A3 | HEBREW ACCENT MUNAH 227 1 E8
164 | A4 | HEBREW ACCENT MAHAPAKH 228 | E4
165 | A5 | HEBREW ACCENT MERKHA * 229,1 E5
166 | A6 | HEBREW ACCENT MERKHA KEFULA 230-| 'E6
167 | A7 | HEBREW ACCENT DARGA 231 E7
168 | A8 | HEBREW ACCENT QADMA * 232 | E8
169 | A9 | HEBREW ACCENT TELISHA QETANA 2331} 'E9
170 | AA | HEBREW ACCENT\YERAHBEN.YOM®:-? 234} EA
171 AB | HEBREW ACCENT OLE 235 } EB
172 | AC | HEBREW ACCENT ILUY 236’} EC
173 | AD | HEBREW ACCENT DEHI 237 | ED
174 | AE | HEBREW ACCENT ZINOR 238 | EE
175 | AF | HEBREW MARK MASORA CIRCLE 239 | EF
176 | BO 240 | Fo
177 | Bt 241 F1
178 | B2 242 | F2
179 | B3 243 | F3
180 | B4 244 | F4
181 B5 245 F5
182 | B6 246 | F6
183 | B7 247 F7
184 | B8 248 | F8
185 | B9 249 F9
186 | BA 250 | FA
187 | BB 251 FB
188 | BC 252 | FC
189 | BD 253 | FD
190 | BE 254 | FE
191 BF 255. | FF
192 | CO
193 | C1
194 1 C2
195 | C3
196 | ca | HEBREW MARK UPPER DOT
197 | C5
198 | C6
199 | C7
200 | Cs8
201 C9
202 | CA
203 | CB
204 | cc
205 1 CD
206 | CE
207 | CF

Group 00 Plane 00 Row 05
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Page 78, Table 32 - Row 1E: LATIN EXTENDED
ADDITIONAL

Insert an additional graphic symbol in position 1E98B,
replacing the existing cross-hatched marking, as
follows: ,

Page 79, Table 32 - Row 1E: LATIN EXTENDED
ADDITIONAL

Insert an additional character name entry:

LATIN SMALL LETTER LONG S WITH DOT ABOVE
in position hex 9B, replacing the existing entry
"(This position shall not be used)".

Page 86, Table 36 - Row 20: CURRENCY
SYMBOLS

Insert an additional graphic symbol in position 20AB,
replacing the existing cross-hatched marking, as

follows:
d

Page 87, Table 36 - Row 20: CURRENCY
SYMBOLS

Insert an additional character-name-entry:

DONG SIGN
in position hex AB, replacing the existing entry
(This position shall not be used)".

Page 700, Annex A Collections of graphic
characters for subsets

In the list of collection numbers and names, after the
entry 300 BMP insert the following note:

NOTE - The collection 301 BMP-AMD.7 is intended for
inclusion in a future amendment, and will comprise the set of
characters in the BMP as specified in this International
Standard after all Amendments up to and including this
Amendment no. 7 have been applied.

Page 701, Annex B

In B.1, List of all combining characters, and in B.2,
List of characters not allowed in implementation level
2, after the entry

0486 COMBINING CYRILLIC PSILI PNEUMATA
insert the following character name entries:

0591 HEBREW ACCENT ETNAHTA
0592 HEBREW ACCENT SEGOL

0593 HEBREW ACCENT SHALSHELET
0594 HEBREW ACCENT ZAQEF QATAN
0595 HEBREW ACCENT ZAQEF GADOL
0596 HEBREW ACCENT TIPEHA

0597 HEBREW ACCENT REVIA
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0598 HEBREW ACCENT ZARQA

0599 HEBREW ACCENT PASHTA

059A HEBREW ACCENT YETIV

059B HEBREW ACCENT TEVIR

059C HEBREW ACCENT GERESH

059D HEBREW ACCENT GERESH MUQDAM
059 HEBREW ACCENT GERSHAYIM

059F HEBREW ACCENT QARNEY PARA
05A0 HEBREW ACCENT TELISHA GEDOLA
05A1 HEBREW ACCENT PAZER

05A3 HEBREW ACCENT MUNAH

05A4 HEBREW ACCENT MAHAPAKH

05A5 HEBREW ACCENT MERKHA

05A6 HEBREW ACCENT MERKHA KEFULA
05A7 HEBREW ACCENT DARGA

05A8 HEBREW ACCENT QADMA

05A9 HEBREW ACCENT TELISHA QETANA
05AA HEBREW ACCENT YERAH BEN YOMO
05AB HEBREW ACCENT OLE

05AC HEBREW ACCENT ILUY

05AD HEBREW ACCENT DEHI

05AE HEBREW ACCENT ZINOR

05AF HEBREW MARK MASORA CIRCLE

In B.1, after the entry

05C2 HEBREW POINT SIN DOT
insert the following character name entry:

05C4 HEBREW MARK UPPER DOT

In"B.2, after the' insertions listed above, insert the
following:character name entry:

05C4 HEBREW MARK UPPER DOT

Pages 709 ff,Annex-E- Alphabetically sorted list
of'character'names

On page 721, after the entry

0024 DOLLAR SIGN
insert the following character name entry:

20AB DONG SIGN

On page 727, before the entry

05D0 HEBREW LETTER ALEF
insert the following character name entries:

05A7 HEBREW ACCENT DARGA

05AD HEBREW ACCENT DEHI

0591 HEBREW ACCENT ETNAHTA

059C HEBREW ACCENT GERESH

059D HEBREW ACCENT GERESH MUQDAM
059E HEBREW ACCENT GERSHAYIM
05AC HEBREW ACCENT ILUY

05A4 HEBREW ACCENT MAHAPAKH

05A5 HEBREW ACCENT MERKHA

05A6 HEBREW ACCENT MERKHA KEFULA
05A3 HEBREW ACCENT MUNAH

05AB HEBREW ACCENT OLE

0599 HEBREW ACCENT PASHTA

05A1 HEBREW ACCENT PAZER

05A8 HEBREW ACCENT QADMA

059F HEBREW ACCENT QARNEY PARA
0597 HEBREW ACCENT REVIA

0592 HEBREW ACCENT SEGOL

0593 HEBREW ACCENT SHALSHELET
05A0 HEBREW ACCENT TELISHA GEDOLA
05A9 HEBREW ACCENT TELISHA QETANA
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059B HEBREW ACCENT TEVIR

0596 HEBREW ACCENT TIPEHA

05AA  HEBREW ACCENT YERAH BEN YOMO
059A HEBREW ACCENT YETIV

0595 HEBREW ACCENT ZAQEF GADOL
0594 HEBREW ACCENT ZAQEF QATAN
0598 HEBREW ACCENT ZARQA

05AE HEBREW ACCENT ZINOR

On page 728, before the entry

05BC HEBREW POINT DAGESH OR MAPIQ
insert the following character name entries:

05AF HEBREW MARK MASORA CIRCLE
05C4 HEBREW MARK UPPER DOT

On page 733, after the entry

017F  LATIN SMALL LETTER LONG S
insert the following character name entry:

1E9B  LATIN SMALL LETTER LONG S WITH DOT
ABOVE

Page 751, Annex L Sources of characters

After the entry for KS C 5657-1991 insert the
following entry:

S11311.2 - 1996 The Standards Institution of Israel
Information Technology. [SO: 8-bit [coded character
set for information interchange with Hebrew points
and cantillation marks.
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Annex P (added as part of Corrigendum no. 1)
Insert the following additional entries:
0596 HEBREW ACCENT TIPEHA

This character may be used as a Hebrew accent
tarha.

0598 HEBREW ACCENT ZARQA
This character may be used as a Hebrew accent
zinorit.

05A5 HEBREW ACCENT MERKHA
This character may be used as a Hebrew accent
yored.

05A8 HEBREW ACCENT QADMA
This character may be used as a Hebrew accent
azla.

05AA HEBREW ACCENT YERAH BEN YOMO

This character may be used as a Hebrew accent
galgal.
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ICS 35.040

Descriptors: data processing, information interchange, text processing, graphic characters, character sets, representation of characters,
coded character sets, architecture.
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